
Группа людей появилась в гражданском районе.

Их опрятная, чистая и хорошо сшитая одежда резко контрастирует с людьми здесь.

Два типа людей в одном городе!

Шарлотта слегка нахмурилась.

Под процветанием скрывается тьма в скрытом углу.

Кажется, остальные вообще не смели к ним приближаться, даже если они не питали ни
малейшей злобы.

Просто смотрели на них со страхом.

Точно, со страхом.

Эти богатые и хорошо одетые люди не проявляли милосердия к неприкасаемым, таким как
они, и никто не заботился о них, даже если их убивали.

Шарлотта ощутила эти эмоции через его глаза, и в его глазах была неописуемая тупость.

"Сэр... Если вам что-то нужно, я готов заплатить Бейли".

Прозвучал немного испуганный и детский голос.

Шарлотта подсознательно направилась в сторону, откуда доносился звук.

Это ребенок, который весь в грязи и ранах.

Однако окружающие его люди полны страха, потому что тех, кто осмелится сказать такое
богатым людям, часто проучивают.

Шарлотта улыбнулась, протянула руку и нежно похлопала маленького мальчика по худенькому
плечу.

Но его рука внезапно замерла.

Увидев это, все вокруг них испугались.

Но Шарлотта смотрела на маленького мальчика с чрезвычайно сложными глазами. Он
почувствовал что-то по отношению к этому мальчику, когда вступил с ним в контакт.

"Хорошо! А как насчет того, чтобы я пообещал тебе что-то, если ты поможешь мне?"

"Правда?" Глаза мальчика вспыхнули несравненным цветом.

"Меня зовут Шарлотта, а как зовут тебя?" - мягко произнесла Шарлотта.

"Сэр, меня зовут Миттис".

Шарлотта сильно кивнула, и у всех рядом появилось недоверчивое выражение лица.

"Лина, распорядись, чтобы кто-нибудь купил побольше еды".



Лина кивнула и сразу же начала делать распоряжения.

Вскоре было доставлено большое количество еды, и Миттис проглотил слюну.

"Если Миттис хочет работать, он должен сначала поесть", - сказал он и протянул ему еду.

Миттис на мгновение растерялся. Он не мог вспомнить, как давно он не ел такой вкусной,
чистой еды.

Миттис ел пищу маленькими кусочками и тайно упаковал большую часть еды, которая у него
была в руках.

В то же время он с беспокойством тайно наблюдал за реакцией Шарлотты и других.

К счастью, казалось, что мистер Шарлотта смотрел на него и не замечал его движений.

Шарлотта не заботилась о поступках Миттиса и не пронзала последнее чувство собственного
достоинства ребенка.

Поскольку он решил зарабатывать на жизнь сам, он также будет уважать выбор ребенка.

Миттис, который закончил есть, быстро сказал: "Спасибо, мистер Шарлотта, я сыт".

Шарлотта слегка улыбнулась и сказала.

"Хорошо, ты сообщаешь всем, что они могут прийти сюда, чтобы бесплатно получить еду".

Миттис был очень удивлен, но не колеблясь приступил к работе.

Причина этого, естественно, в том, что люди здесь их боятся. Очень важно распространить эту
новость и проявить добрую волю через Миттиса.

Ему нужно связаться с другими людьми, чтобы изучить их воспоминания и найти следы Саги
Лидо. В конце концов, невозможно, чтобы все их не видели.

Благодаря постоянной пропаганде Миттиса вскоре прибыли мирные жители.

Естественно, Шарлотта раздавала еду своими руками.

Когда кто-то получал еду, они горько плакали и хвалили мистера Шарлотту за его доброту и
великодушие.

Шарлотта невольно вздохнула, люди действительно разные.

Эта группа бедных людей проливает слезы благодарности даже за простую еду.

Скоро он также получил все больше информации о продовольственном городе на острове.

Будучи коренными жителями, они не получили никакой компенсации, которую должны были
получить. Их земли больше не было, и без стабильного источника средств к существованию их
жизнь стала еще беднее.

А эта ветхая резиденция - последняя милость "Короля еды" Доми Сита.

Как забавно!



У Шарлотты испортилось настроение.

У него нет стольких способностей, чтобы изменить мир. Все, что он может сделать, - это
поступать в рамках своих возможностей и иметь определенную цель.

Поэтому он не благородный человек.

Повсюду виднеется бесчисленное множество таких островов.

Лина спокойно находилась рядом с ней, ее лицо выражало настроение Шарлотты, и она тихо
сказала:

«Шарлотта, не нужно грустить. Мир такой. Ты уже очень хорош. По крайней мере, ты защитил
мир и покой острова Лати».

Услышав слова Лины, настроение Шарлотты сильно успокоилось.

На самом деле, единственное, что он может сделать сейчас, это попытаться сохранить счастье
и мир на острове Лати.

«Спасибо, Лина».

Тихая компания и утешение Лины заставили Шарлотту почувствовать себя намного
комфортнее.

По крайней мере, он не бесполезен.

В этот момент Шарлотта наконец сделала открытие.

В памяти старика он наконец увидел мимолетное лицо Сакьи Лидо.

Это лицо и информация о Салидо крепко засели в его голове, когда он отправился в путь.

Получив необходимую информацию, он приказал младшему брату, который шел за ним,
продолжать раздавать еду, пока она не закончится.

«Хорошо, Митис, твоя работа выполнена. Какие у тебя просьбы? Теперь ты можешь их
попросить».

Митис немного колебался, когда столкнулся с вопросом Шарлотты. Он не знал, может ли он
попросить Шарлотту о помощи за эту простую работу, но после минутного колебания он
стиснул зубы и сказал:

«Я надеюсь, что мистер Шарлотта спасет мою сестру, она больна».

Шарлотта не стерла немного храбрости ребенка.

«Хорошо, без проблем, Лина, можешь заняться этим».

«Я поняла, не беспокойся».

Лина нежно посмотрела на Митиса и последовала за ним.

Шарлотта больше не обращает внимания, Лина очень осторожна в обращении с вещами, и



рядом с ней стоит отдохнуть.

Затем Шарлотта приняла меры.

Согласно воспоминаниям старика, он вскоре пришел в очень неприметный двор.

Я постучал в дверь, но внутри долгое время не было никакого движения, поэтому я вошел
прямо.

«Разве тебя нет здесь? Сакья Лидо, почему ты не открываешь дверь?»

Беспечно сказал Шарлотта, глядя на Сагу Лидо, который надел простой маскировочный
костюм.

Когда Ся Ло прямо указал на его личность, он сказал с уродливым лицом: «Что, ты хочешь
забрать меня, если найдешь?»

«Если ты действительно хочешь убить меня, то твои секреты больше не могут быть скрыты».

«Стоп, стоп, стоп...»

Да, этот парень все неправильно понял. Это нехорошо слышать. Он не хочет слышать ни о
каких секретах.

Это дело слишком хлопотное.

Он просто хотел найти кого-нибудь, кто построит крепость, и все.

Поэтому он совсем не заинтересован ни в каких секретах.

Можно было лишь терпеливо сказать:

«Мистер Сага Лидо, я думаю, вы меня неправильно поняли. Я просто хочу попросить вас что-то
построить, и все».

В тот момент Сага Лидо немного растерялся и не стал ждать, что он что-нибудь скажет?

В окрестностях появилось более десятка фигур.

«Сакия Лидо наконец нашел тебя».

Медленно появился мужчина в синей шляпе и с ножом на поясе.

Салидо побледнел, увидев гостя: «Это ты, Нискейн».
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